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案由：本院委員高金素梅、鄭天財Sra Kacaw、伍麗華Saidhai Tahovecahe等24人，鑒於一百十一年憲判字第四號之判決，認定原住民身分法第四條第二項有關原住民與非原住民結婚所生子女，為取得原住民身分必須從具原住民身分之父或母之姓或原住民傳統名字一事，因違反憲法保障原住民身分認同權及平等權之意旨而違憲。為解決上開之闕漏與疑慮，爰擬具「姓名條例部分條文修正草案」，在兼顧原住民血統與原住民認同之前提下，架構最為適宜原住民之制度，以建立共存共榮之族群關係。是否有當？敬請公決。

提案人：高金素梅　鄭天財Sra Kacaw　　　　　　　　　　　　伍麗華Saidhai Tahovecahe
連署人：徐欣瑩　　邱鎮軍　　陳超明　　洪孟楷　　林思銘　　林國成　　楊瓊瓔　　牛煦庭　　羅智強　　麥玉珍　　翁曉玲　　林沛祥　　林倩綺　　謝衣鳯　　馬文君　　蘇清泉　　廖先翔　　張智倫　　林德福　　羅廷瑋　　陳永康　　
	姓名條例部分條文修正草案對照表

	修正條文
	現行條文
	說明

	第一條　中華民國國民，應以戶籍登記之姓名為本名，並以一個為限。

臺灣原住民族及其他少數民族之姓名登記，依其文化慣俗為之；其已依漢人姓名登記者，得申請回復其傳統姓名；回復傳統姓名者，得申請回復原有漢人姓名。但均以一次為限。

前項臺灣原住民傳統姓名之文化慣俗，其調查確認、內涵意義、認定基準、審核程序及其他應遵行事項之辦法，由中央原住民族主管機關定之。

中華民國國民與外國人、無國籍人結婚，其配偶及所生子女之取用中文姓名，應符合我國國民使用姓名之習慣；外國人、無國籍人申請歸化我國國籍者，其中文姓名，亦同。

已依前項規定取用中文姓名者，得申請更改中文姓名一次。

回復國籍者，應回復喪失中華民國國籍時之中文姓名。
	第一條　中華民國國民，應以戶籍登記之姓名為本名，並以一個為限。

臺灣原住民及其他少數民族之姓名登記，依其文化慣俗為之；其已依漢人姓名登記者，得申請回復其傳統姓名；回復傳統姓名者，得申請回復原有漢人姓名。但均以一次為限。

中華民國國民與外國人、無國籍人結婚，其配偶及所生子女之取用中文姓名，應符合我國國民使用姓名之習慣；外國人、無國籍人申請歸化我國國籍者，其中文姓名，亦同。

已依前項規定取用中文姓名者，得申請更改中文姓名一次。

回復國籍者，應回復喪失中華民國國籍時之中文姓名。
	一、為因應一百十一年憲判字第四號之判決之要求，認定以從姓作為原住民身分之認同並無正當合理關聯性，在兼顧原住民血統與原住民認同之前提下，增加第三項之項目，臚列如下：

(一)原住民族各族存在台灣業超過六千年以上，原住民族各族有其取用名字之制度。為符合原住民族之傳統規範，於姓名登記時，應遵守相關制度。

(二)為尊重個人對於原住民身分認同之方式，並彰顯對於憲法所賦予之姓名權之權利，應賦與原住民依文化慣俗取名。惟相關制度與架構，需要中央原住民族機關蒐集、調查、彙整並公布施行，爰增列第三項由中央原住民族主管機關定之。

二、其餘項次向後移列。

	第二條　辦理戶籍登記、申請歸化或護照時，應取用中文姓名，並應使用辭源、辭海、康熙等通用字典或教育部編訂之國語辭典中所列有之文字。但原住民依其文化慣俗登記傳統姓名者，得使用原住民族文字。
姓名文字未使用前項所定通用字典或國語辭典所列有之文字者，不予登記。
	第二條　辦理戶籍登記、申請歸化或護照時，應取用中文姓名，並應使用辭源、辭海、康熙等通用字典或教育部編訂之國語辭典中所列有之文字。

姓名文字未使用前項所定通用字典或國語辭典所列有之文字者，不予登記。
	因應一百十一年憲判字第四號之判決之要求，尊重原住民名字取用之方式，爰增列第一項但書，明定原住民得以其文化慣俗登記傳統姓名者，得使用原住民族文字登記名字。

	第四條　臺灣原住民及其他少數民族之中文傳統姓名或漢人姓名，均得以原住民族文字單列或並列登記，不受第一條第一項規定之限制。

外國人、無國籍人於歸化我國取用中文姓名時，得以原有外文姓名之羅馬拼音並列登記，不受第一條第一項規定之限制。
	第四條　臺灣原住民及其他少數民族之傳統姓名或漢人姓名，均得以傳統姓名之羅馬拼音並列登記，不受第一條第一項規定之限制。

外國人、無國籍人於歸化我國取用中文姓名時，得以原有外文姓名之羅馬拼音並列登記，不受第一條第一項規定之限制。
	因應一百十一年憲判字第四號之判決之要求，爰修正未來原住民名字登記，得使用中文、原住民族文字單列或並列等相關方式登記，爰修正本條。

	第八條　有下列情事之一者，得申請改姓：

一、被認領、撤銷認領。
二、被收養、撤銷收養或終止收養。

三、臺灣原住民族或其他少數民族因改漢姓造成家族姓氏誤植。

四、音譯過長。

五、其他依法改姓。

夫妻之一方得申請以其本姓冠以配偶之姓或回復其本姓；其回復本姓者，於同一婚姻關係存續中，以一次為限。
	第八條　有下列情事之一者，得申請改姓：

一、被認領、撤銷認領。
二、被收養、撤銷收養或終止收養。

三、臺灣原住民或其他少數民族因改漢姓造成家族姓氏誤植。

四、音譯過長。

五、其他依法改姓。

夫妻之一方得申請以其本姓冠以配偶之姓或回復其本姓；其回復本姓者，於同一婚姻關係存續中，以一次為限。
	一、修正第一項第三款。

二、配合《原住民族基本法》將「臺灣原住民」修正為「臺灣原住民族」。


委 724
委 721

